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Dieses Handbuch enthalt detaillierte Anweisungen und Hinweise zur Bedienung und
Verwendung der COVERSEAL-Sicherheitsabdeckung fur Schwimmbdader, Modell
102 mit Aluminiumschienen. Lesen Sie fur Ihre Sicherheit und Ihren Komfort diese
Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie die Abdeckung verwenden.

Bewahren Sie diese Hinweise an einem sicheren Ort auf, damit Sie jederzeit darauf

zuruckgreifen konnen.

Die Coverseal-Abdeckung - Modell 102 - erfullt die Norm AFNOR NF P90-308 vom
Dezember 2013. Diese Konformitatsbescheinigung wurde ausgestellt und erteilt
vom LNE (Laboratoire National d’Essais in Frankreich).

Die Nichteinhaltung der Anweisungen (Bedienungs-, Wartungs-,
Reinigungs-, Sicherheits- und Uberwinterungsbedingungen) kann zu
einer Fehlfunktion der Abdeckung oder sogar zu schweren korperlichen
Verletzungen fuhren, fir die Becoflex nicht verantwortlich gemacht
werden kann und die gegebenenfalls dazu fiihren, dass das Unternehmen
sich gezwungen sieht, alle vertraglichen Garantien zuriickzuziehen.

Der Inhalt dieses Handbuchs kann ohne vorherige Ankiindigung gedandert werden.
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L. SICHERHEITSHINWEISE P4

1.1 ALLGEMEINE SICHERHEITSRATSCHLAGE

Vorsicht! Die Sicherheit ist nur mit einer ordnungsgemdf} geschlossenen und verriegelten
Abdeckung gewabhrleistet, die gemaf3 den Herstelleranweisungen installiert wurde.

Ihr Schwimmbecken kann eine ernsthafte Gefahr fur Ihre Kinder darstellen. Ein Mensch
kann sehr schnell ertrinken. Kinder, die sich in der Ndhe eines Schwimmbeckens
aufhalten, bendtigen Ihre stdndige Wachsamkeit und aktive Aufsicht, auch wenn
diese schwimmen koénnen. Bei gedffnetem Schwimmbecken ist die Anwesenheit eines
verantwortlichen Erwachsenen unverzichtbar.

Lernen Sie lebensrettende
Verhaltensweisen

Pragen Sie sich die Notrufnummern ein und bringen Sie sie in der Ndhe des
Schwimmbeckens an.

Feuerwehr (18 in Frankreich bzw. 112 Gberall in Europa von einem Mobiltelefon aus
Rettungsdienst (15 in Frankreich bzw. 112 Uberall in Europa von einem Mobiltelefon aus)

Bedienungshandbuch Coverseal: Typ C500M/C500SA/C700M/C700SA/C600/C650/C800/C850/C900
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L. SICHERHEITSHINWEISE P5

1.2 BESONDERE SICHERHEITSRATSCHLAGE FUR ABDECKUNGEN

I

N

I

Die Abdeckung ist kein Ersatz fur gesunden Menschenverstand und individuelle
Verantwortung. Sie soll auch nicht die Wachsamkeit der Eltern bzw. der
verantwortlichen Erwachsenen ersetzen, die nach wie vor der wichtigste Faktor
fur den Schutz von Kleinkindern ist.

Die Abdeckung darf nur von einem verantwortlichen Erwachsenen bedient werden.

Die Abdeckung ist bei jeder noch so kurzen Abwesenheit vom Haus systematisch
zu schlief3en.

Vergewissern Sie sich vor und wahrend des Bedienens der Abdeckung, dass sich
keine Badegdste oder Fremdkorper im Schwimmbecken befinden.

Die Anwesenheit eines verantwortlichen Erwachsenen ist bei gedffnetem
Schwimmbecken unverzichtbar.

Die zum Bedienen der Abdeckung ndtige Ausristung (Schltssel oder
Fernbedienung) ist auf3erhalb der Reichweite von Kindern aufzubewahren.

Ergreifen Sie bei einem Defekt alle erforderlichen Manahmen, um den
Zugang von Kleinkindern zum Schwimmbecken zu verhindern, bis die
Abdeckung repariert wurde, oder im Fall einer Storung, die das Schliefien und
Sichern des Schwimmbeckens verhindert, oder im Fall einer voriibergehenden
Nichtverfligbarkeit der Ausriustung oder des Schwimmbeckens.

Halten Sie den vom Hersteller vorgeschriebenen Wasserstand ein (siehe Punkt
2.4: Einzuhaltender Wasserstand).

Klettern, gehen oder springen Sie nicht auf die Sicherheitsabdeckung.

LA PISCINE N’EST PLUS SECURISEE LORSQUE :

q3

die Wasserablauféffnungen auf der Abdeckung verstopft sind;

das Regenwasser nicht auf natutrliche Weise abflief3t und sich Pfutzen auf der
Abdeckung bilden;

der vorgeschriebene Wasserstand nicht eingehalten wird,

die Abdeckung nicht richtig und vollstandig in der Schiene eingerastet und
verriegelt ist;

die Abdeckung beschadigt ist (Risse etc.);

Bedienungshandbuch Coverseal: Typ C500M/C500SA/C700M/C700SA/C600/C650/C800/C850/C900
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L. SICHERHEITSHINWEISE

P6

fa. der Mechanismus nicht das Ende seines Weges bzw. der Schiene erreicht hat;

fa.  eine Schiene verformt oder verkratzt ist;

fa.  eine Schiene sich bewegt hat;

fa  die Verbindung zwischen zwei Schienen nicht mehr korrekt gesichert bzw.
ausgerichtet ist;

fa.  die seitliche Klappe an der Verkleidung nicht verschlossen ist oder der Schlissel
fUr die Fernbedienung sich auf dem Gehduse befindet; (C600-C650-C800-
C850-C900)

fa. die lackierte Verkleidung sich nicht auf dem Mechanismus befindet; (C600-
C650-C800-C850-C900)

fa.  die mit optionalen Zylindern ausgestattete lackierte Verkleidung sich nach dem
Offnen bzw. Schlief3en nicht auf den Boden abgesenkt hat; (C600-C650-C800-
C850-C900)

fa.  die Steuereinheit nicht vom Mechanismus getrennt wurde; (C500SA-C700SA)

A die Konformitats-Sicherheitsleiste nicht angebracht ist; (C500M-C500SA-
C700M-C700SA)

fa.  der manuelle Antrieb nach der Benutzung nicht vom System getrennt wurde.
(C500M-C700M + XXX)

1.3 UBERPRUFEN DER SICHERHEITSELEMENTE (IN REGELMASSIGEN ABSTANDEN)

faa  Prifen Sie, ob die Abdeckung korrekt in den Schienen sitzt, und befreien Sie sie
von jeglichem Schmutz (Sand, Ameisennester, Bl&tter, Aste, Erde usw.), bevor Sie
die Abdeckung bewegen.

fa Uberprifen Sie den Zustand der N&hte und Rander (keine Risse).

fa Uberprifen Sie den Zustand der Riemen.

fa Uberprifen Sie die Stabilitdt und Widerstandsfdhigkeit der Verankerungsfléchen
(Beckenrandsteine, Schwimmbadumgebung oder Terrassenbelag).

fao Uberprifen Sie die Funktionstlchtigkeit des automatischen Wasserausgleichs
und des Wasserabflusses (Uberlauf).
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Modell 102 gemdafs Norm AFNOR NF P90-308 vom Dezember 2013

BECOFLEX S.A. Route du grand peuplier 8 & 7110 Strepy Bracquegnies - info@coverseal.com - www.coverseal.com



1.4 ELEKTRISCHES POTENTIAL DER SCHWIMMBECKEN UND GEBAUDEUMGEBUNG

Es ist zwingend erforderlich, dass die gesamte Umgebung des Schwimmbeckens
elektrisch geerdet ist (insbesondere bei Verwendung eines Wasseraufbereitungsgerats
wie einem Salzelektrolysegerdt oder eines automatischen pH- oder Chlorreglers).

Bei Nichtbeachtung kénnen parasitdre Fehlerstrome eine unkontrollierte Oxidation
von Metallteilen rund um das Schwimmbecken verursachen (Schrauben, Leiter,
verschiedene Metallteile der Sicherheitsabdeckung, Gelander usw.).

Der Hersteller haftet nicht fiir Konformitatsmangel, die durch eine unsachgemdafie
Installation entstehen.

Um alles auf dasselbe elektrische Potential zu bringen, ist es zwingend erforderlich,
dass Sie Ihren Monteur auffordern, eine

Schwimmbaderdung zu installieren (gemdaf3 den geltenden Vorschriften).

1.5 VERANKERUNGSFLACHEN

Die Coverseal-Abdeckung ubt starke seitliche Zugkrafte aus (bis zu 100 kg pro
laufendem Meter).

Es ist unbedingt erforderlich, dass die Verankerungsflachen eben, stabil und
widerstandsfahig sind, um solchen Zugkraften auf Dauer standhalten kénnen. Es ist
daher wichtig, ihre Stabilitat und Festigkeit regelmaf3ig zu Uberprufen.

Bedienungshandbuch Coverseal: Typ C500M/C500SA/C700M/C700SA/C600/C650/C800/C850/C900
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2. BEDIENUNGSHINWEISE

2.1 ALLGEMEINE REGELN

N

q3

Die Coverseal-Abdeckung (mit Ausnahme der manuellen Modelle C500M und
C700M) ist mit zwei 12-Volt-Akkus ausgestattet, die je nach Modell entweder durch
zwei Photovoltaik-Paneele (C600-C650-C800-C850-C900) kontinuierlich geladen
werden oder in der Steuereinheit untergebracht sind und Gber das vom Hersteller
gelieferte Netzteil geladen werden (C500SA-C700SA). Die vollsténdig geladenen
Akkus ermdglichen ca. 10 Offnungs- bzw. SchlieBvorgénge fiir eine Abdeckung
von ca. 13 m Lange.

Bei Coverseal-Abdeckungen, die in einem Hallenbad oder an einem Becken mit
lichtundurchlassiger Uberdachung angebracht sind und nicht iber Solarpaneele,
sondern Uber einen Netzladeanschluss verfigen, muss der Ladeanschluss standig
an das Stromnetz angeschlossen sein, und die Abdeckung muss geschlossen sein
und die Akkus mussen standig geladen werden, sobald das Becken nicht mehr
benutzt wird, auch fur l&dngere Zeit.

Falls sich Wasser, Eis oder irgendein Hindernis (Gewicht) wdhrend des
Offnungsvorgangs auf der Coverseal-Abdeckung befinden, wird der
Mechanismus automatisch gestoppt, da ein Widerstand auf der Membrane zur
Sicherheitsabschaltung der Elektronikplatine flhrt (aufler bei den manuellen
Modellen C500M und C700M, die nicht Uber eine solche verfugen). In diesem Fall
ist es unbedingt erforderlich, die Abdeckung zu schlief3en und das Hindernis zu
entfernen, bevor ein erneuter Offnungsvorgangs eingeleitet wird.

Die Auftomatik-Modelle (C600-C650-C800-C850-C900) sind mit einer
batteriebetriebenen Fernbedienung ausgestattet, die je nach Konfiguration
des Schwimmbeckens und seiner Umgebung mit einem magnetischen oder
mechanischen Schllssel bedient wird. Die Fernbedienungsbox muss zwingend
auf einer festen Halterung an einem Ort angebracht werden, von dem aus man
das Schwimmbecken vollstdndig Uberblicken kann. Der Schllssel zur Bedienung
der Fernbedienung muss auflerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt
werden. Er funktioniert nach dem Totmannprinzip, d. h. wenn Sie beim Schlief3en
oder Offnen der Abdeckung den Schllssel loslassen, stoppt sie sofort. Wenn die
Reichweite der Fernbedienung abnimmt, ist es ratsam, die Batterie zu wechseln.
In Umgebungen, die fur elektromagnetische Stérungen anfdllig sind, kann der
ordnungsgemdfie Betrieb der Fernbedienung nicht gewdhrleistet werden. In
diesem Fall empfehlen wir, die kabelgebundene Steuerung zu verwenden.

Bei Coverseal-Abdeckungen, die an ein Uberlaufschwimmbad (Spiegelbecken)
angebracht sind, muss das Filtersystem unbedingt standig in Betrieb sein, damit
das Wasser von der Membrane ablduft und die Abdeckung weiterhin die AFNOR-
Norm erfullt. Wird die Filtration jedoch gestoppt, muss das Wasser auf der
Abdeckung unbedingt mit einer Wasserpumpe entfernt werden.

P8

Bedienungshandbuch Coverseal: Typ C500M/C500SA/C700M/C700SA/C600/C650/C800/C850/C900 F\. cove rsedl
\

Modell 102 gemdafs Norm AFNOR NF P90-308 vom Dezember 2013

BECOFLEX S.A. Route du grand peuplier 8 & 7110 Strepy Bracquegnies - info@coverseal.com - www.coverseal.com



2. BEDIENUNGSHINWEISE

P9
Es ist nicht gestattet:

fa. die Abdeckung zu betreten;

fa  die Abdeckung als Spielfldche zu benutzen;

fa  unter die Abdeckung zu schwimmen;

fa. die Achse der Abdeckung als Sprungbrett oder Trampolin zu benutzen (C500M-
C500SA-C700M-C700SA);

fao die Verkleidung als Sprungbrett oder Trampolin zu benutzen (C600-C650-
C800-C850 C900);

fa.  sich auf die Aufrollachse zu setzen (C500M-C500SA-C700M-C700SA);

fa.  sich auf die Aufrollachse oder auf die Solarpaneele zu setzen (C600-C650-C800-
C850-C900);

faa sich wdhrend des Offnungs- bzw. Schlievorgangs der Abdeckung im
Bewegungsbereich des Mechanismus aufzuhalten;

fa die Abdeckung in einer Zwischenstellung abzuschalten (in diesem Fall ist die
Sicherheit nicht gewahrleistet);

. scharfe Gegenstande in der Ndhe der Abdeckung zu benutzen (z. B. Rasenmdher,
Kantentrimmer usw.);

& nach dem Offnen bzw. SchlieBen der Abdeckung die Steuereinheit angeschlossen
zu lassen (C500SA-C700SA);

. die Abdeckung bei einer Auf3entemperatur von weniger als 5° C zu bewegen;

fa. die Abdeckung zu bedienen, wenn sich Frost oder Eis auf den Schienen befindet;

fa. die Abdeckung zu bedienen, wenn sie anscheinend Beschadigungen aufweist
oder wenn sie nicht ordnungsgemaf in der Schiene verriegelt ist;

fa. die Abdeckung zu bedienen, wenn das System sich nicht parallel auf den Schienen
bewegt;

fa. die Abdeckung zu bedienen, wenn sich ein Hindernis oder ein Gewicht darauf
befindet (Wasserpflutzen, Schnee, Eis, Personen, Tiere oder irgendwelche anderen
Gegenstande);

fa. die Abdeckung zu bewegen, wenn die Schienen nicht mehr korrekt befestigt sind
(geldste Schrauben, fehlende Fixierung usw.).

Kontaktieren Sie bei jeder Anomalie oder Fehlfunktion unverziiglich Ihren

Monteur.

Bedienungshandbuch Coverseal: Typ C500M/C500SA/C700M/C700SA/C600/C650/C800/C850/C900 E\. CoverseCII
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2. BEDIENUNGSHINWEISE
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2.2 SCHRITTE ZUM OFFNEN BZW. SCHLIESSEN DER ABDECKUNG
Die Person, die die Bedienung durchfuhrt, muss sich vergewissern, dass sich niemand im
Becken befindet, und sie muss das Becken wahrend des Offnungs- bzw. SchlieBvorgangs
stets im Blick behalten. Die Abdeckung muss unbedingt vollstdndig gedffnet oder
geschlossen werden und darf niemals in einer Zwischenposition verbleiben.
Als Faustregel dauert der Offnungs- oder SchlieBvorgang bei einer 13 Meter langen
Abdeckung etwa 60 Sekunden.
2.2.1 OFFNEN BZW. SCHLIESSEN DER ABDECKUNG
a. Mit der Fernbedienung:
1. FUhren Sie den magnetischen oder mechanischen Schllssel in die wandmontierte
Fernbedienung ein.
2. Drehen Sie den Schlissel in Richtung Offnen (open) bzw. SchlieBen (close) und halten
Sie ihn fest. Der Schllssel muss in der gewunschten Position gehalten werden, um die
Abdeckung zu &ffnen oder zu schlief3en.
3. Es ist zwingend erforderlich, dass Sie bei der Benutzung der Fernbedienung das
Schwimmbad immer im Blick haben.
4. Am Ende ihres Weges hdalt die Abdeckung automatisch an.
5. Bei Abdeckungen mit Zylindern (C650-C850): Halten Sie den Schllssel in Position,
bis sich die Verkleidung vollstandig auf den Boden abgesenkt hat.
6. Entfernen Sie den Schlussel aus der Fernbedienung, sobald die Abdeckung das Ende
ihres Weges erreicht hat.
b. Mit der Kabelbedienung:
1. Entfriegeln Sie mit dem SchlUssel den Verschluss der Klappe an der Seite der
Verkleidung und &ffnen Sie die Klappe.
2. Entnehmen Sie die Kabelbedienung und drucken Sie gleichzeitig folgende zwei
Tasten: OPEN + Mitteltaste bzw. CLOSE + Mitteltaste.
Beide Tasten mussen gedrickt bleiben, um die Abdeckung zu &ffnen oder zu schlief3en.
3. Begleiten Sie den Mechanismus wéhrend des Offnungs- bzw. Schlievorgangs.
4. Am Ende ihres Weges halt die Abdeckung automatisch an.
5. Bei Abdeckungen mit Zylindern: Halten Sie den Schllssel in Position, bis die
Verkleidung sich vollstdndig auf den Boden abgesenkt hat.
6. Legen Sie die Kabelbedienung wieder in ihre Halterung zurick, sobald die Abdeckung
das Ende ihres Weges erreicht hat.
7. Schlief3en Sie die Klappe und entfernen Sie den SchlUssel.

CE s TS O s SBR[ el



2. BEDIENUNGSHINWEISE

c. Mit Handbetdtigung:

Auf3er bei den Modellen C500M und C700M darf der Mechanismus nur bei Stromausfall
von Hand bedient werden. Eine unsachgemafie manuelle Bedienung (Kraftausubung
auf die Mechanik) kann zu Sch&den an Ihrer Abdeckung fuhren, die nicht durch die
Garantie des Herstellers und des Handlers abgedeckt sind.

Auf keinen Fall diirfen Sie auf diese Weise versuchen, eine verklemmte Abdeckung zu I6sen.

1) Entfernen Sie die beiden Klappen (eine an jeder Seite der Verkleidung).
Gehen Sie fur Modelle ohne Zylinder direkt zu Punkt 3.

bdas T s gt
R L A

2) Drlcken Sie die beiden Hebel nach unten, die sich auf der Motorseite und auf der
gegenuberliegenden Seite befinden.
Heben Sie die Verkleidung auf beiden Seiten an (Motorseite und gegentberliegende

Seite), bis sie ein Ausrasten horen. Achten Sie auf das Gewicht der Verkleidung!

Bedienungshandbuch Coverseal: Typ C500M/C500SA/C700M/C700SA/C600/C650/C800/C850/C900
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2. BEDIENUNGSHINWEISE

3) Identifizieren Sie das rote Motorkabel und |6sen Sie es.

L

4) Identifizieren Sie den Handbedienungsflansch und stecken Sie die bei der
Installation mitgelieferte Verldngerung hinein.

F

5) Setzen Sie die Ratsche (Knarre) am Ende der Verlangerung an und stellen Sie sie

auf die gewUlnschte Position ein.
A

Nun konnen Sie die Mechanik betdtigen und die Abdeckung offnen bzw.
schliefBen. Um die Abdeckung wieder in Position zu bringen, befolgen Sie bitte
die Schritte 1 bis 7 in umgekehrter Reihenfolge.
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2. BEDIENUNGSHINWEISE

2.2.2 OFFNEN DER ABDECKUNG

1. Trennen Sie die Steuereinheit vom Ladegerdt.

2. FUhren Sie den Stecker der Steuereinheit in den freien Anschluss an der Verkleidung ein.
3. Drucken Sie gleichzeitig die gelbe Taste ,,Start“ und die Taste ,,Open® bzw. ,,Close®.
4. Begleiten Sie den Mechanismus wdahrend des Offnungs- bzw. SchlieBvorgangs.

5. Halten Sie die Bewegung an, indem Sie die Tasten vor dem Erreichen des Endes der
Schiene loslassen (+/- 5 cm).

6. Verbinden Sie die Steuereinheit wieder mit ihrem Ladeger&t, sobald die Abdeckung
vollstdndig gedffnet bzw. geschlossen ist.

Siehe auch Punkt 2.2.3: Laden der Steuereinheit.

2.2.3 LADEN DER STEUEREINHEIT

Um Ihr Steuergerdt zu laden, mussen Sie zundchst den Ladeanschluss identifizieren
und dann das Ladegerdt wie auf dem Foto gezeigt anschlief3en. Die LEDs ,,Power®,
»Slow“ (bzw. ,,Normal®) und ,,24V“ leuchten auf. Sobald der Akku vollstdndig geladen
ist, leuchtet auch die LED ,, 100%"“.

Wahrend des Nichtgebrauchs muss die Steuereinheit mit dem Ladegerdt verbunden
bleiben.

Identifizierung des Verbindung Ladegerdt in Betrieb
Anschlusses

hergestellt

c € Bedienungshandbuch Coverseal: Typ C500M/C500SA/C700M/C700SA/C600/C650/C800/C850/C900
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2. BEDIENUNGSHINWEISE

Bl MANUELLE MODELLE (C500M - C500SA - c700M - c700sA) [}

1) FUhren Sie die Handbedienung in die entsprechende Offnung ein und wdhlen Sie die
Richtung fir Offnen oder SchlieRen.
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2. BEDIENUNGSHINWEISE P15

2.3 VORGEHENSWEISE BEIM BLOCKIEREN DER MEMBRANE

Wenn sich Fremdkorper (Gewicht, Wasser, Eis, Handtuch, Schwimmbadspiele usw.) auf
der Abdeckung oder den Schienen befinden, stoppt der Mechanismus automatisch, da
ein Blockieren der Abdeckung zur Sicherheitsabschaltung der Elektronikplatine fuhrt.

Befolgen Sie in diesem Fall unbedingt diese Vorgehensweise:

fa. Uberlasten Siedas System nicht, weder durch elektrische noch durch manuelle Betétigung.
- Das manuelle Offnen der Abdeckung geschieht mithilfe der Ratsche (Knarre)
und ihrer Verldngerung.
fa  EntfernenSiedasHindernis,bevor Sieeinenerneuten Offnungsversuch unternehmen.
fa Uberprifen Sie, dass nichts mehr die Schienen oder das System blockiert.
fa  Schlief3en Sie die Abdeckung vollsténdig.

& Nun kdnnen Sie Ihre Abdeckung in vélliger Sicherheit wieder 6ffnen.

Wenden Sie sich bei wiederholten Problemen an den technischen Kundendienst Ihres Coverseal-Partners.
Das Nichtbefolgen dieser Anleitung kann dazu flhren, dass bestimmte Teile bzw. Bestandteile der
Abdeckung beschddigt werden und sie als Folge daraus nicht mehr zu gebrauchen ist.

Jegliche Schaden, die durch das Nichtbefolgen der Anleitung beim Blockieren der Membrane entstehen,

sind nicht durch die Garantie abgedeckt und die entstandenen Kosten gehen zu Lasten des Kunden.
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2. BEDIENUNGSHINWEISE

2.4 EINZUHALTENDER WASSERSTAND

Es ist unbedingt erforderlich, einen bestimmten Wasserstand im Becken
aufrechtzuerhalten, um das ordnungsgemdfle Funktionieren des Mechanismus und
damit die Sicherheit des Beckens zu gewdhrleisten. Benutzen Sie die Abdeckung
niemals, wenn der Wasserstand nicht korrekt ist.

. Im Winter darf der Wasserstand nicht Uber den MAX-Wert hinaus abgesenkt
werden, da ein zu niedriger Wasserstand, die Abdeckung, die Randsteine oder die

Verankerungsfldchen, z. B. bei Schneefall, beschadigen kann.

fa. Wenn der Wasserstand zu hoch ist, kann die Abdeckung blockieren und die

Sicherheit des Beckens ist nicht mehr gewdhrleistet.

Es wird dringend empfohlen, im Schwimmbecken eine Niveauregulierung zu installieren (ein
Uberlauf befindet sich normalerweise in den Skimmern).

Fur einen korrekten Wasserstand muss der Abstand zwischen der Oberkante der
Beckenumrandung und dem Wasserspiegel stets innerhalb der folgenden Bereiche
liegen (in Abhdngigkeit von der Beckenbreite):

zwischen zwischen zwischen zwischen zwischen zwischen zwischen zwischen

228 il elie LAt 4 und 5m 5 und 6m 6 und 7m 7 und 8m 8 und 9Im 9und 10m 10und 11m 11 und 12m

Mindestabstand (MIN)

Hoéchstabstand (MAX)
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2. BEDIENUNGSHINWEISE

2.5 UBERPRUFEN DER FUNKTIONSTUCHTIGKEIT

Nach langerem Nichtgebrauch ist es ratsam, die Funktionstlchtigkeit des Mechanismus
zu Uberprufen und sicherzustellen, dass er grindlich von Blattern, Asten, Erde, Sand
und anderen Verunreinigungen befreit wurde.

Vor jedem Bedienvorgang:

. Vergewissern Sie sich, dass die Abdeckung korrekt in die Schienen eingefuhrt und
eingespannt wurde.

N Uberpriifen Sie die Abdeckung auf Beschadigungen (Risse usw.).

fa. Achten Sie darauf, dass die Fihrungsschienen nicht durch Gegenstdnde verstopft
sind und stets parallel verlaufen.

Wdhrend des Bedienvorgangs:

. Achten Sie beim Offnen und Schliefen darauf, dass die Abdeckung das Ende
ihres Weges erreicht.

. Stellen Sie sicher, dass der Offnungs- und SchlieBvorgang reibungslos und
konftinuierlich verlauft.

2.6 WASSERBEHANDLUNG MIT EINER COVERSEAL-ABDECKUNG

Eine Coverseal-Abdeckung = weniger Wasserpflegeprodukte

Ihre Coverseal tragt dazu bei, Ihr Schwimmbad zu schitzen und den Pflegeaufwand
zu reduzieren.Allerdings kann sie keine angemessene Wasserbehandlung ersetzen.
Wie bei allen Schwimmbecken ist es wichtig, den pH-Wert regelmdaf3ig zu konftrollieren
und die Dosierung der Pflegeprodukte entsprechend anzupassen.

Ihr Schwimmbad Installateur ist Ihr bester Berater, wenn es um die Behandlung Ihres
Badewassers geht.

Vorsicht bei manuellen und automatischen Wasserbehandlungen, die sich nicht
selbst regulieren*:

Da die Coverseal-Membrane nahezu wasserdicht ist und nur sehr wenig UV-Strahlung
durchlasst, ist es zwingend erforderlich, die Menge an Wasserpflegeprodukten zu
reduzieren, um eine Beschadigung Ihrer Abdeckung (oder Ihres Schwimmbeckens) zu
vermeiden.

Esistdaherratsam, Ihre diesbezuglichen Gewohnheiten zu dndern bzw. Ihre vorhandene
Ausristung anzupassen:

fa. Bei der ,manuellen® Wasseraufbereitung (Chlortabletten usw.) sollten Sie
die Menge der Wasserpflegeprodukte reduzieren und regelmdaflig die Werte
kontrollieren, um eine Uberdosierung zu vermeiden. Holen Sie hierzu bei Ihrem
Schwimmbad Installateur weitere Informationen ein.

c € Bedienungshandbuch Coverseal: Typ C500M/C500SA/C700M/C700SA/C600/C650/C800/C850/C900
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2. BEDIENUNGSHINWEISE

Bei einem sich nicht selbst regulierenden* ,automatischen*
Wasseraufbereitungssystem ist es zwingend erforderlich, zur Vermeidung einer
Uberdosierung, die Dosierungsparameter Ihres Wasseraufbereitungsgerdts
anzupassen und Ihre Wasserwerte regelmaf3ig zu kontrollieren.

Es besteht auch die Mdglichkeit, Ihre Abdeckung mit einem Schlief3sensor
auszustatten (als Option bei Coverseal erhdltlich), der es in Verbindung mit Ihrer
Dosierpumpe ermaoglicht, die Wasserbehandlung zu stoppen oder zu reduzieren.
Bei einer (sich nicht selbst regulierenden*) Elektrolyse-Wasseraufbereitungsanlage
ist der Einbau dieser Option zwingend erforderlich!

Esistjedochunerlasslich,sichbeim Installateur des Wasseraufbereitungssystems
zu erkundigen, ob Ihr Gerat zu dem von Coverseal angebotenen Schlief3isensor
kompatibel ist.

FUhren Sie in Ihrem Schwimmbad keine Chlorschock-Behandlung durch und figen
Sie keine Ubergrof3en Produktmengen hinzu (Salzbeutel, Flissigchlor usw.).

Die Nichtbeachtung dieser Vorschriften ist schadlich fur Ihre Coverseal-Abdeckung,
da dies zu Oxidation und einer Beschadigung des Saums und einiger Metallteile fuhren
kann.

Bei Nichteinhaltung dieser Vorschriften erlischt die Garantie fur die Abdeckung.

q3

* Wir verstehen unter einem ,,sich selbst regulierenden System® jedes Gerat,
das Ihre Wasserwerte in Echtzeit berechnet und die Produktabgabe anpasst
oder anhdalt, um eine Uberdosierung zu vermeiden. Sie sollten dennoch sehr
sorgfaltig auf die Wartung der Sensoren Ihres Wasseraufbereitungssystems
achten, das ebenfalls regelmaf3ig gewartet werden muss, um Fehlfunktionen
und eine daraus folgende Uberdosierung von Chemikalien zu vermeiden.

P18
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3. HINWEISE FUR DIE UBERWINTERUNG P19

Die Coverseal-Schwimmbadabdeckung ist ein widerstandsfdhiges Produkt, das Sie
auch als Winterabdeckung verwenden kdnnen. Sie schutzt Ihr Schwimmbecken und
sorgt fur seine Sicherheit.

Es ist untersagt, die Abdeckung bei einer Auf3entemperatur von weniger als 5° C zu
bedienen.

Die UberwinterungmussunterderAnleitungundVerantwortungIhresSchwimmbadbauers
sowie unter strikter Einhaltung von Punkt 2.4 (einzuhaltender Wasserstand) erfolgen.
Bei einem Uberlaufschwimmbad (Spiegelschwimmbecken) beachten Sie bitte Punkt 2.1
bezuglich des Betriebs Ihrer Filteranlage.

3.1 ABFOLGE DER SCHRITTE BEI EINER AKTIVEN UBERWINTERUNG

1. Schalten Sie die Filteranlage jeden Tag gemaf3 den Anweisungen Ihres
Schwimmbadbauers ein. Bei Frostgefahr empfehlen wir Ihnen, die Filteranlage
durchgehend (24 Stunden am Tag) in Betrieb zu lassen.

2. Die Coverseal-Abdeckung bendtigt zwingend die Einhaltung eines bestimmten
Wasserstandes (siehe Punkt 2.4 | Einzuhaltender Wasserstand®).

3. Bei den Automatik-Modellen (C600-C650-C800-C850-C900) kdnnen Sie die
Akkus im Mechanismus der Abdeckung belassen, da sie uber die Photovoltaik-
Paneele aufgeladen werden, solange die Temperatur -20° C Ubersteigt. Wenn die
Temperatur unter -20° C liegt, nehmen Sie bitte die Akkus heraus, lagern Sie sie bei
einer Umgebungstemperatur zwischen 5° C und 35° C an einem trockenen Ort und
schlief3en Sie sie an das Ladegerat an.

4. Bei den halbautomatischen Modellen (C500SA-C700SA) lassen Sie die
Steuereinheit den ganzen Winter Uber am Ladegerdt angeschlossen, damit die
Akkus bei der Wiederinbetriebnahme einsatzbereit sind. Ein dauerhaft ans Stromnetz
angeschlossenes Ladegerat verbraucht nur eine sehr geringe Strommenge.

5. Schutzen Sie beim manuellen Modell (C500M-C700M) die manuelle Bedienung vor
Feuchtigkeit.

3.2 ABFOLGE DER SCHRITTE BEI EINER PASSIVEN UBERWINTERUNG
1. Senken Sie den Wasserstand bis unter die Skimmer, die Auslassdisen und den
Burstenhalter.

2. Entleeren Sie das Wasserhydrauliksystem.

Bringen Siedie Winterstopfen anund schitzen Sie die Skimmer mit Frostschutzmitteln
(siehe die Richtlinien Ihres Schwimmbadbauers).

4. Die Coverseal-Abdeckung benotigt einen gewissen Wasserstand. Erhohen Sie daher
unverzuglich den Wasserstand (siehe Punkt 2.4 | Einzuhaltender Wasserstand®).

5. Bei den Automatik-Modellen (C600-C650-C800-C850-C900) konnen Sie die
Akkus im Mechanismus der Abdeckung belassen, da sie Uber die Photovoltaik-
Paneele aufgeladen werden, solange die Temperatur -20° C Ubersteigt. Wenn die
Temperatur unter -20° C liegt, nehmen Sie bitte die Akkus heraus, lagern Sie sie bei
einer Umgebungstemperatur zwischen 5° C und 35° C an einem trockenen Ort und
schlief3en Sie sie an das Ladegerat an.
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3. HINWEISE FUR DIE UBERWINTERUNG

6. Beiden halbautomatischen Modellen (C500SA-C700SA) lassen Sie die Steuereinheit
den ganzen Winter Uber am Ladegerdt angeschlossen, damit die Akkus bei
der Wiederinbetriebnahme einsatzbereit sind. Ein dauerhaft ans Stromnetz
angeschlossenes Ladegerdt verbraucht nur eine sehr geringe Strommenge.

7. Schutzen Sie beim manuellen Modell (C500M-C700M) die manuelle Bedienung vor
Feuchtigkeit.

Halten Sie den Wasserstand des Schwimmbeckens im Winter nie zu niedrig (siehe
Punkt 2.4 Einzuhaltender Wasserstand®). Bei einem zu niedrigen Wasserstand
besteht die Gefahr, dass die Abdeckung oder die Verankerungsfldchen (Randsteine,
Schwimmbadumgebung oder Terrassenbelag) beschadigt werden und die Sicherheit
des Schwimmbeckens nicht mehr gewdhrleistet ist. Bei Schneefall zum Beispiel muss
die Abdeckung auf dem Wasser aufliegen kdnnen, um Sch&den zu vermeiden.

Wenn das Schwimmbad nicht mit einem Wasserstandsregler (Uberlauf) ausgestattet
ist, kann der Wasserstand nach dem Winter zu hoch sein. Vor dem Offnen der Abdeckung
(im Fruhjahr) muss das Wasser von der Abdeckung entfernt werden, z. B. mit Hilfe Ihrer
Filterpumpe oder einer Touchpumpe.

4 AW
\\
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3. HINWEISE FUR DIE UBERWINTERUNG

3.3 UBERWINTERUNGSSCHALTER: UNBEDINGT ERFORDERLICH, UM DEN
FUNKEMPFANGER DER FERNBEDIENUNG ZU DEAKTIVIEREN

Die  Automatik-Modelle  (C600-C650-C800-C850-C900)  sind mit  einem
Uberwinterungsschalter auf dem Schaltkasten ausgestattet, der in der unteren
Position (OFF) das FunkuUbertragungssystem der Fernbedienung wadhrend der
Uberwinterungsperiode vom 1. September bis zum 1. Mai abschaltet (wenn Sie Ihre
Coverseal-Abdeckung am wenigsten benutzen).

Wdhrend der Winterperiode koénnen die Solarmodule aufgrund der geringeren
Helligkeit den Verbrauch des Funkempfdngers nicht ausgleichen und der Akku wird
somit vollstandig entladen. Dadurch wird er zerstort und muss auf Ihre Kosten ersetzt
werden.

Das Abschalten des Funkempféngers mit dem Uberwinterungsschalter reduziert den
Stromverbrauch und verhindert eine Tiefentladung des Akkus. Es ist daher unerldsslich,
diese Anweisung zu befolgen, um das ordnungsgemafie Funktionieren Ihrer Coverseal-
Abdeckung zu gewdhrleisten.

Wenn der Schalter auf OFF steht, kdnnen Sie Ihre Abdeckung mit der 3-Tasten-
Kabelbedienung 6ffnen und schlieBen. Siehe Punkt 2.2 , Schritte zum Offnen bzw.
Schlief3en der Abdeckung®.

Coverseal kann keine Verantwortung fiir einen defekten Akku tibernehmen,
der auf einen falsch positionierten Schalter in dem betreffenden Zeitraum
zurlickzufuhren ist.

— #OPEN 4
U 1. Mai
01/05 - 31/08 =
q) Funkempfanger ein
e Schalter nach oben
ON
> Q: 1. September
O Funkempfanger aus
U _ Schalter nach unten
&
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4. HINWEISE FUR DIE PFLEGE UND REINIGUNG P22

Die Langlebigkeit Ihrer Coverseal-Abdeckung und deren einwandfreies Funktionieren
hdngen von einer konsequenten und regelmafligen Pflege ab.

Die Pflege besteht hauptsachlich darin, alle Fremdkorper zu entfernen, die sich auf der
Abdeckung, in den Schienen und im Saumeinspannmechanismus abgelagert haben.
Es ist wichtig, die Abdeckung vor dem Bedienen grindlich zu reinigen.

Achten Sie auch darauf, dass die aufgerollte Abdeckung nicht in der Ndhe eines
Laub- oder Abfallhaufens gelagert wird. Laub und Abfall kbnnen auf dem PVC Flecken
hinterlassen, die sich nicht mehr entfernen lassen.

4.1 ALLGEMEINE SICHERHEITSRATSCHLAGE

Wir empfehlen Ihnen, die folgenden Sicherheitsanforderungen bei der Pflege Ihrer
Coverseal-Abdeckung strikt einzuhalten:

fa. Entfernen Sie vor jeder Reinigung alle Hindernisse von der Abdeckung.

fa. Verwenden Sie Schutzhandschuhe bei der Reinigung.

fa. Lassen Sie Pflegemittel nicht in der Reichweite von Kindern.

fa. Beachten Sie die Sicherheitshinweise fir die verwendeten Reinigungsmittel.

. |

W

oz
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4. HINWEISE FUR DIE PFLEGE UND REINIGUNG

4.2 PFLEGE- UND REINIGUNGSBEDINGUNGEN

4.2.1 MEMBRANE

Die Reinigung der Membrane muss von Ihnen selbst durchgefuhrt werden. Wir
empfehlen Ihnen, die Membrane regelmdafiig zu reinigen, mindestens zweimal im Jahr,
je nach der Umgebung des Schwimmbeckens (Bdume, Sand, Erde usw.). Auf jeden
Fall muss vor dem ersten Offnen der Abdeckung und der Wiederinbetriebnahme des
Schwimmbeckens eine Reinigung durchgeflhrt werden.

Idealerweise sollten Sie einen Haushalts-Hochdruckreiniger verwenden, wobei der
Druck auf 80 bar begrenzt sein muss.

Es kann mit einem pH-neutralen Produkt wie dem Stein- und Fassadenreiniger von
Karcher verwendet werden.

Vorsicht: Verwenden Sie nicht irgendwelche Produkte, die die Abdeckung
beschdadigen kénnen.

Verwenden Sie zur Reinigung der Abdeckung niemals Alkohol, Lésungsmittel, SGuren
oder dfzende Mittel, sondern nur Wasser oder ein von Coverseal empfohlenes Produkt
(siehe oben) mit einem Schwamm oder einer weichen Burste. Es ist untersagt,
Schleifwerkzeuge oder professionelle Hochdruckreiniger mit Sandstrahl- oder anderen
Systemen zu benutzen.

Zum Reinigen muss die Abdeckung vollstdndig geschlossen und verriegelt sein.
4.2.1 SCHIENEN

Eine regelmdfiige Wartung der Schienen erhdht die Lebensdauer Ihrer Abdeckung.
Dazu muss die Innenseite der Schienen gesdubert werden, um Schmutz, Staub, Erde,
Sand, Dornen und andere Verunreinigungen zu entfernen. Dies muss bei aufgerollter
Abdeckung (bei offenem Becken) geschehen.

Die Reinigung erfolgt zundchst mit einem Staubsauger/Gebldse und anschlief3end,
falls erforderlich, mit einem Wasserstrahl.

Um die Innenseite der Schienen zu reinigen, mussen Sie den schwarzen Riemen
(Streifen) vorsichtig anheben.

Der Riemen muss dann unbedingt wieder korrekt in die Schiene eingeflhrt werden. Ein
falsch eingeflhrter Riemen kann ein Blockieren der Abdeckung hervorrufen.

Achten Sie darauf, dass am Ende des Offnungs- bzw. SchlieBvorgangs kein Schmutz
in die Schienen gerat.
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4. HINWEISE FUR DIE PFLEGE UND REINIGUNG

4.2.3 PHOTOVOLTAIK-PANEELE (MODELLE C600-C650-C800-C850-C900)

Sdubern Sie die Photovoltaik-Paneele bei Verschmutzung mit einem weichen Material,
wie z. B. einem Fensterleder, und Glasreiniger. Eine regelmaflige Pflege der Photovoltaik-
Paneele verlangert die Lebensdauer der Akkus. Verwenden Sie zur Reinigung der
Photovoltaik-Paneele keinen harten Besen und keine harte Burste.

4.2.4 UNTERSEITE DER KOMPLETTEN VERKLEIDUNG UND EINRASTTEILE

Auch der Bereich unter der Verkleidung muss unbedingt mit einem Sauger oder
Wasserstrahl gereinigt werden, um Verschmutzungen wie Staub, Blatter, Sand, Erde
usw. zu entfernen, die sich auf der Terrasse selbst, auf der Membrane oder auf den
Schienen und der Mechanik angesammelt haben.

4.2.5 EDELSTAHL-VERKLEIDUNG (MODELLE SA500-SA700)

Verwenden Sie zur Reinigung der Edelstahlteile Ihrer Abdeckung ein weiches Material,
wie z. B. ein Fensterleder, Wasser und Seife und anschlief3end ein Edelstahlpflegemittel
(z. B. MOTIP-Edelstahlreiniger - im Lieferumfang enthalten). Vermeiden Sie unbedingt
die Verwendung von Scheuertiichern oder -schwdmmen, da diese den Edelstahl
unrettbar verkratzen konnen.

c € Bedienungshandbuch Coverseal: Typ C500M/C500SA/C700M/C700SA/C600/C650/C800/C850/C900
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4. HINWEISE FUR DIE PFLEGE UND REINIGUNG

4.2.6 LACKIERTE VERKLEIDUNG

Verkleidungen aus verzinktem Stahl oder Aluminium sind pulverbeschichtet, mit
einem industriellen Lackierverfahren, das eine lange Lebensdauer garantiert. Zur
Reinigung der lackierten Verkleidung verwenden Sie ein weiches Material, wie z. B. ein
Fensterleder, Wasser und eine pH-neutrale Seife (Spulseife, ohne Kérnung). Vermeiden
Sie unbedingt die Verwendung von Scheuertichern oder -schwdmmen, da diese die
Lackierung unrettbar verkratzen kdnnen.

4.2.7 NETZLADESYSTEM FUR INNENSCHWIMMBADER (MODELLE C600-C650-
C800-C850-C900)

Die regelmaflige Wartung des Ladeanschlusses gewdhrleistet, dass der Akku korrekt
geladen wird. Zum Entfernen eventueller Korrosionsstellen verwenden Sie bitte die
Scheuerseite eines Spulschwamms oder eine NylonbUrste und zur Beseitigung von
Verunreinigungen ein Entfettungsspray (z. B. WURTH-Reiniger Typ 20 - Keine &tzende
Reinigungsmittel mit antistatischer Wirkung) und schliefllich das im Lieferumfang
enthaltene Silikonspray (SCO-Spray), um den Ladeanschluss zu schitzen.

4.2.8 VORSICHTSMASSNAHMEN IM HINBLICK AUF INSEKTEN

Die Verkleidung Ihrer Abdeckung eignet sich in manchen Fdllen als Ruckzugsort flr
bestimmte Insekten (Wespen usw.).

Wirempfehlen Ihnen daher, besondersim Sommer darauf zu achten, dass sich innerhalb
der Verkleidung kein Nest gebildet hat, indem Sie beide Klappen flr eine rasche visuelle
Kontrolle 6ffnen. Wenden Sie sich an einen Schadlingsbekdmpfungsdienst, falls Sie ein
Nest entdecken.

Kontaktieren Sie bitte bei allen anderen Fragen unser technisches Serviceteam.
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